
1959. augusztus 13., csütörtök 8 

cAgwmcf&k 
Mér tö bbsitöT 

nagy fotografálási lázmit 
amely természetszerű vele-
járója a szabadtéri játékok-
nak. Az amatőr fotográfusok 
hada mindent lekap, ami 
csak látható Szegeden. Szo-
bor, épület, vagy a múzeum 
előtt összebújó szerelmespár, 
mind lencsevégre kerül. 3* 
napokban így külföldi a va-
kítóan fehér zubbonyú köz-
lekedést rendőrt is lefény-
képezte, ahogy az könnyed 
mozdulatokkal a forgalmat 
irányította. Amint a turista 
felemelte gépét, társa ijed-
tén odaszólt: "Jaj, ne fény-
képezd, hátha kellemetlen-
séged lesz*. Es tényleg, 
ahogy elkattant a gép, a 
rendőr máris intett az ide-
gennek, menjen oda. A tu-
rista kicsit megszeppenve 
lépett le a járdáról. » Ahogy 
odaért, a rendőr barátságo-
san szólalt meg: 

—t Kérem szépen, kaphat-
nék\ agyat, a felvételből? 
Lenne seives talán egye.fel-
juttatni címemre!... 

Megszokott dolog, hogy az 
üzemrészekben, a műhe-
lyekben kézről kézre jár né-
ha egy-egy fénykép, amely 
valamelyik szaktárs hozzá-
tartozóját ábrázolja. Rend-
szerint egy boldog apa vagy 
mama mutatja be a család 
szeme fényéről, a kisfiúról, 
vagy kislányról készült friss 
képet. E napokban azonban 
nem rózsás gyermekarcok 
mosolyogtak a Ruhagyár-
ban, a Vágóhídon, vagy má-
sutt a szokásos módon köz-
re adott képekről, hanem 
torzonborz, nagy bajuszú, 
kucsmáf ábrázatok. A Budgl 
Nagy Antal előadásán sta-
tisztáló munkások dicseked-
tek ez alkalommal jogosan 
az "alakításukról«, illetve 
egy-egy jobbágy vagy kato-
na maszkjáról készült fel-
véiellel, 

Este virágot árul egy idős 
néni a zenés szórakozóhe-
lyen. A szerény kis üzlet 
nem nagyon megy. a néni 
sem erőlteti, s mikor látja, 
hogy nincs több vásárló, 
asztaltól asztalig megy is-
mét. 

— Vidékiek? — kérdezi. 
— Igen. 
— Fogadják szívesen ... — 

és továbbmegy. 
A második és harmadik 

asztalnál is megismétlődik 
ugyanez és egyszerre elfogy 
a "portéka". A néni elbiceg, 
de negyedóra múlva újra 
megjelenik az ajtóban, most 
már még nagyobb nyaláb 
vörös szegfűvel, s ott foly-
tatja asztaltól asztalig járva, 
ahol abbahagyta. 

— Vidéki? 
Es a frissen szedett virá-

gok mosolyognak az aszta-
lokon. 

lövő évben a szegedi színházlátogatónak 
elővételben biztosítják a jegyeket 

a szabadtéri játékokra 
Részletekben is lehet majd fizetni 9 A kötelezettség csak egyoldalú 

Most, amikor a szabadté-
ri játékok szervezőirodája, 
minden jegyet eladva, lé-
nyegében befejezi működé-
sét, már tisztán áttekinthe-
tők a közönségszervezés idei 

A városi tanács illetéke- vezőiroda május 1 és 7 
sei és a szervezőiroda között a kifizetett előjegy-
munkatársai a közönség- zési kartonokat jegyre cse-
nek ezt a kívánságát réli. A jegyek országos és 
megtárgyalták és méltá- helyi szétosztása, terjeszté-
nyolták. se csak azután kezdődik 

tapasztalatai, pozitívumai és Az a módszer is kialakult, meg, miután a bérlők szá-
hibái. Ismeretes, hogy a amellyel garantálják a Sze- mára biztosított jegyeket 
jegyek elosztásának módját gedi Nemzeti Színház bér- szétosztották, 
a szegediek nem fogadták íői számára a szabadtéri a kedvezmény a bér-
a legnagyobb megelégedés- előadásokra a jegyeket. Az lökre semmiféle kötele-
sei, bar az elveiben helyes akció technikai lebonyolí- zettséget nem ró. 
volt. Sajnos, számos állán- tása a következőképpen tör- hiszen a -szerződés? csak a 
dó szegedi színházlátogató ténik: mivel a Szegedi Nem- szervezőirodára kötelező 
sem jutott jegyhez, s így zeti Színháznak az elmúlt A bérlők erről lemondhat-
íden lemaradt a játékok évben is tekintélyes számú n a k v a gy a jegyeket másra 
egyik-másik emlékezetes bérlője volt, elsősorban ró- js átruházhatják. Erre azon-
estéjéről. Ugyanakkor az is luk gondoskodnak kötelező ban valószínűleg nem kerül 
előfordult, hogy éppen a érvénnyel. . Sor, mert az idei érdeklődés-

Minden bérlő számára le- nél is bizonyára nagyobb 
hetővé teszik, hogy a jövő lesz a jövő évi, amikor a 
évi játékokra két darab műsorban ismét több olyan 
jegyet elővételben meg- előadás szerepel, amelyet a 
válthasson, tetszés szerinti közönség régen vár. 
napra, helyre és előadás- A Szegedi Nemzeti Szín-
ra, háznak az a terve, hogy 
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szegedieknek sokat kellett 
sorban állni, s esetenként 
ez sem vezetett eredmény-
re. Ezért 

a közvéleményben jogo-
san formálódott meg az 
a kérés, hogy a következő 
években több figyelmet akár magának, akár hozzá-
fordítsanak a szegcdi ál- tartozójának. Ezért a bérle-
landó színházlátogatók tJ kártyákhoz csatolnak egy 
igényeinek kielégítésére, számozott elővételi karvont. 

s ennek bemutatásával 1960. 
és valamilyen módon bizto- április l-ig akár egy ösz-

tefí megoldással. 

ezt a kedvezményt kiter-
jeszti a Hódmezővásárhe-
lyi Városi Színház bér-
lőire, továbbá a makói, 
szentesi és csongrádi szín-
házlátogatókra is. 

sítsák számukra a játéko- szegben, akár részletekben amennyiben ott is mód nyí-
kon való részvételt, élővé- befizethetik a két szabadté- lik bérleti előadások szer-

ri jegy árát. Ezután a szer- vezésére. 
. u • 

Szeged környékéről j f f c y szovjet mérnöknő mondja: 
mentesítő vonatok 4 

jönnek a hét végén 
Lassan véget ér a szege-

di ünnepi hetek, s így az-
tán érthető, hogy az ide-
genforgalom is csökken. A 
hét végére már nem is vár-
nak külföldieket. Ma érke-
zik két napra nagyobb né-
met turistacsoport. 

Hét végén, 15-én és 16-án 
két-két különrepülőgép ér-
kezik Budapestről és az 
észak-magyarországi váro-
sokból több autóbusz. A kö-
vetkező előadásokat a Sze-
ged környéki városok és 
községek lakói nézik . meg. 
Ezt a MAV jelentette, tud-
niillik Kistelekről, Kiskun-
félegyházáról, Csongrádról 
és Makóról több mentesítő 
vonat indul a hét végén 
Szegedre. 

Még h á r o m e l ő a d á s lesz 
a Beloiannisz téren 

A Szegedi Szabadtéri Já-
tékok művészeti program-
jából még három előadás 
van hátra. Ma, csütörtökön, 
továbbá pénteken és szom-
baton kerül sor a János vi-
téz további három előadá-
sára. Ezeken a játéknapo-
kon a daljáték harmadik 
felvonásában már szerepel 
a balett-betét is, amelyet az 
első alkalomkor, a bemuta-
tón, technikai akadályok 
miatt nem tudtak beiktatni. 

100 cigánymuzsikus térzenéje 
Szeged ünnepi napjain ismét a szegedi munkásőr-

cgyre gyakrabban élvezheti ség zenekara játszik a Szé-
a lakosság és a vendégek chenyi téren, 
serege a kellemes Széchenyi 
téri térzenét. Kedden a sze-
gedi munkásőrség zeneka-
ra szórakoztatta a járókelő-
ket, vasárnap pedig 100 
szegedi cigánymuzsikus ját-
szik, mintegy két teljes órán 
át. A nagy cigányzenekar a 
különböző szegedi zeneka-
rok egyesítése révén jön 
létre erre az alkalomra, s 
a zenekarok prímásai fel-
váltva vezetik az együttest. 
A 100 szegedi cigánymuzsi-
kus térzenéje délelőtt 10 
órakor kezdődik. 

A térzene-sorozat folyta-
tásaként augusztus 20-án, 

* alkotmányunk ünnepnapján 

„Magyarországi élményeim közül 
Szeged lesz a legemlékezetesebb" 

A szovjet városok híresek páratlan szépségű Széchenyi kellett az idegenvezető se-
építészeti egységükről, ren- tér és a Sztálin sétány nyer- gitségét. így ott rövid tar-
dezettségükröl, szép park- te meg leginkább. tózkodásunk nem is volt 
jaikról és középületeikről. — Nem akarom megsérte- olyan hasznos, mint a sze-
Ezért egy-egy szovjet env- ni az előbb felsorolt magyar gedi. 
bernek a magyar városokról városokat sem, de Szeged g b/>gy mj tetszett leg-
mondott véleménye szá- összképe nyugodtabb, mint jobban? Erre igen nehéz vá-
munkra mindig érdekes és Debrecené, vagy Szolnoké, iaszolni, de mégis megpró-
sokatmondó. Különösen az, és itt is számos szép köz? bálom: nagyon sokat hallot-
ha szakember nyilatkozik. épület emelkedik. Az embe- £am a Tiszáról, s magam is 

Napjainkban egyre több rek pedig feltűnően vendég- szerelmese lettem, miután 
szovjet turistacsoport érke- szeretők, és különös gon- megismerkedhettem ezzel a 
zik Szegedre, s jelenleg ép- dossággal. szeretettel vesz- s zép folyóval. A szépen íve-
pen kalinyingrádiak tartóz- nek körül bennünket. Az lő Tisza-hidat fényképezö-
kodnak" itt néhány napos IBUSZ és az Idegenforgalmi gépemmel meg is örökítet-
túristaúton. Városunk ked- Hivatal munkatársai is gon- tem és ezt a képet fénykép-
ves vendégeit a Hungáriá- dosabbak. Fülöp János tanár albumom legelőkelőbb he-
ban kerestük fel, s a cso- X1,.X1 lyére teszem. 
port egyik tagját, N y i n a , s z e m é lyőben jól képzett, 
Nyikolajevna mérnöknot. művelt idegenvezetőt kap- ^ ^ S a r a " z t 
kerdeztuk meg: hogyan tet- tunk, ugyanakkor a másik g e d l e s z a íegemiékezete-
szett Szeged? két városban nélkülöznünk sebb. 

— A kérdésre röviden, 
egy szóval tudok válaszolni 
— mondta kedvesen a mér-
nöknő —, nagyon tetszett. 
Feltűnően sok ennek a vá-
rosnak a műemléke és a 
szobra, s igen dicséretre 
méltó, hogy ezekre nagyon 
nagy gondot fordítanak. 
Mindegyiken látszik, hogy 
gondos, lelkiismeretes kezek 
védik, ápolják. 

— Több magyar városban 
megfordultunk, így Debre-
cenben és Szolnokon is, s 
ezek után feltűnik nekem, 
hogy Szegednek számos szé-
pen gondozott parkja van, 
s az egész város csupa zöld. 
A parkosított városrészek 
közül tetszésemet a szinte 

Mit mond a szerző 
drámája szabadtéri változatáról? 

Elutazás előtt való beszélgetés Kós Károllyal 
Kós Károly, a Budai Nagy ház. Drámám itt teljesen 

Antal szerzője, aki drámájá- újjászületett, sok tekintetben 
nak több próbáján és vala- nagyobb sodrásúvá és plaszti-• 
mennyi előadásán részt vett, kusabbá vált. Három elő-
tegnap délelőtt elutazott adáson keresztül magam is 
Szegedről. Elutazása előtt gyönyörködtem a nagyszerű 
munkatársunk felkereste és rendezői megoldásokban, öt-
afelől érdeklődött az idős letekben és a színészi já-
írótól, hogyan fogadta drá- tékban. 
mája szabadtéri változatát. _ E z e n k í v ü l a z a k ü l i ö n_ 

- Számomra is újdonság l e g e s s z e r e n c s e é r t h o g y 
volt ez az eloadas - kezd- m i n d H u b a y M i k l ó s a s z a . 
te Kos Károly — hiszen b a d t é r i v a U o z a t kidolgozója, 
egeszen más lehetosegeket m j n d M a r t o n E n d r e vendező 
nyújt ez a színpad es ez a t ö k é l e t esen megértették a 
környezet, mint a zart szín- d r á m a s z e l l e m é t ^ elgondo-

lásaikat, ötleteiket ahhoz 
igazították, annak hű kife-
jezésére törekedtek. Mond-
hatom, hogy az előadással 
tökéletesen meg vagyok elé-
gedve, esetleg néhány ap-
róbb megjegyzésem lett vol-
na, ha időben Sitígédre ér-
kezem. 

— Magyar szerzőnek nem 
lehet nagyobb tisztesség, 
mint hogy munkáját a ha-
talmas szegedi színpadon, 
tízezrek, hazaiak és külföl-
diek előtt játsszák. Nagyon 
boldog és nagyon hálás va-
gyok ezért az előadásért, s 
különösen örömömreszolgált, 
hogy érezhettem a közön-
ség meleg hangulatát, ami 
az írónak mindenkor a leg-
többet jelenti. 

A beszélgetés során meg-
tudtuk még, hogy Kós Ká-
roly további magyarországi 
tartózkodása idején több 
magyar építészeti alkotást 
akar tanulmányozni, mivel a 
mai napig is szívesen és ak-
tívan foglalkozik az építő-
művészettel is. 

E s t e a s z e g e d i k o r z ó n 

Lapozgatás egy vendégkönyvben 
Mit mond Szegedrftl a z angol, a francia és a j u g o s z l á v v e n d é g ? 

Számos külföldi töltött De lássuk csak az élmé- legnagyobb és legőszintébb 
kellemes napokat a szabad- nyékről valló sorokat! elragadtatással nyilatkocha-
téri játékok idején Szege- Egy lírai természetű angol tom 
den. Többen írásos nyomát külkereskedelmi szakember, Magyarországi élményeim-
hagyták látogatásuknak, a L. Beck írja: "A régi világ, re bizonyára nagy hatással 
városi tanács idegenforgalmi a régi építészet bája, a ba- lesz, hogy országuk kapujá-
hivatalanak vendégkönyvé- rokk ornamentika, a sok-sok ban ezt a nagyon kedves vő-
ben. Bejegyzesűk erdekes park, az árnyékok a fala- rost találhattam« 
olvasmány, a szegedieknek kon és <t szép fák a hold- Jugoszláviából két bejegy-
pedig különösen kedves, fénynél — különlegesen z ést is megörökít a szóban 
mert minduntalan a város megkapó hangulatot kölcsö- forgó vendégkönyv Mtra 
szépségéről és az emberek nöznek Szegednek. A táj a Trailovic, az egyik belgrádi 
udvariasságarol, figyelmes- Tisza mentén paradicsomi színház rendezője írja- -So-
ségéről szólnak. szépségű, minden időben Fia nem hittem volna, hogy 

kellemes perceket nyújt és Szeged ennyire a szivemhez 
külön előnye, hogv nincs is nő. A város igen megkapó 
messze a fővárostól. és az emberek végtelenül 

Szeged, az én szivem hoz- szívélyesek, barátságosak?. 
zád tartozik". J. Slezák, a vajdasági uta-

A. Jude, a Francia—Ma- zási iroda — PUTNIK — 
gyar Baráti Társaság elnök- igazgatója, aki a jugoszláv 
helyettese, így foglalta össze sportolókkal érkezett Sze-
szegedi, illetve magyaror- gedre, baráti kapcsolatokat 
szági élményeit: "Rendkívül kezdeményez a vajdasági 
boldog vagyok, hogy mó- városok és Szeged között 
dómban volt Magyarország- „Nagyon szeretnénk - írja 
ra jönni. Jugoszláviából jo- , 
vet igen kellemes meglepe- ~ ha «B*« látogatásunk 
tés ért, elérve az önök vá- a városaink közötti rendsze-
rosát és látva annak ele- res baráti kapcsolatokhoz 
ganciáját. A szívélyes, baráti ve2eíne szegedre érdemes 
fZö^7kAlkall°lelTfú ^azni, szépsége, sok látni-
részt venni az F.smeralda valója, kulturális kincsei es 
előadásán és arról csak a lakossága megismeréséért«. 


